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Az erdélyi Kulturegyletnek : : 

ay Ferenczné ö nagysága 
tése 86 frt - kr. 

Összeg: 
adva az eddigi kimu- 
ást. 

ulturegylet első estelye. 
Sokszor mondtuk, hogy a ki Er- 

n számot akar tartani a müvelt 
czimére és arra, hogy neve a 
eretők sorában emlitessék, nem 
ki azon kötelesség elől, melyet 

ulturegylet akár péaz áldozatban, 
tevékenységben tőle megkiván. 
or mondtuk azt is, hogy azt a 
vüli áldozatkészséget, melyet sze- 
orsu társadalmunk minden irány- 
nusit, a kulturegylet lesz hivatva 

rendszeres mederbe terelni, és oda 
tani, hogy a szervezkedett társa- 
, az erők elforgácsolása helyett, 
atosan kövessen egy kizárólagos 

zeti irányt. Azt is sokszor mond- 
hogy az erdélyi magyarságnak 
felekezet és osztálykülömbség nél- 
őbb-utóbb sorakozni kell bizonyos 

égett, mert a fészkelődő idegen 
lak előtt szemmel láthatóvá kell 

enni fajunk felsőbbségét - nemcsak az 
lamalkotás és államfenntartás munká- 
ban, hanem a köz- és társas élet min- 
en nyilvánulásában. 

az általank sokszor hangoztatott 
k és vágyak a beteljesedés felé 
djenek. 

A magyar társadalom alkotott 
demiát a tudományok fejlesztésére; 
tt muzeumokat a tudományok fész 
alkotott szinházakat, 
festészeti iskolát a művészek á 

ágául. Nagy és maradandó ered- 
i ezek a köztevékenység egészsé- 
föllendülésének, de az összes mü- 
ben érezhető volt egy hézag, mert 
olt szabályozva a társadalom szét- 
alakzataiban a nemzeti ügy. Ez 

ómozditotta a nyelvet, amaz a törté- 
elmi ismereteket, 
nyörületet, a tudomány szeretetét és 

zt, mi egy művelt émber lényé 
alkotó. részét képezi: de egyik sem 

1.ELENZEK TÁRCÁJ A. 
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ar sikkasztó voltam. 
IÍrta: Mikszáth Kálmán. 

elolvastatott a kulturegylet jan. 29-iki estélyén 

Kolozsvárt.) 

megyénél szolgáltam, gyanus, für- 
szemmel fordulnak felém az emberek. 
gunyoros kérdés látszik tolakodni az 

a, melyet erőszakosan tartanak visz- 
rzem, szor, de nem vagyok bolond, 
feleljek. 

ost, hogy im átjöttem egy másik or- 
, a nagyobbikból a kedvesebbikbe, itt 
beszélhetek. 

0s, uraim, ha épen tudni ekérják 
n, én is sikkasztottam.. 

megyei levegő teszi ezt. . tele van 

minden harmadik házban. S a czime- 
iffjei és medvéi örőkösen nógatták a 

udáikat: ,Ur vagy, ne ssjnáld a pénzt, 
gy ki magadért. : 

kerül segnestrum alá, vagy a fiu. 
megy itt keresztül az ember és min- 
tal marad. Huszonnégy éves koráig 
1 dömökei Kovács Jánosnak hivják, 

etlen dátumu váltókat. Huszonnégy 
orában aztán egy napon átváltoztat- 

királyi tábla végzésével a keresztne- 
Istvánra és lesz a hátralevő napjaira 
áltóira dömökei Kovács István. Szóval 

észen uj ember, a ki előlröl kezdheti 
ust. 

(Milyen methódus ? S csodálatos, még 
a zsidók mennek tönkre mellette !) 

zéputcza 21. szám. (Postaépület) hová a lap szellemi részét illető 

AZ „ELLENZÉK? ELŐFIZETÉSI DIJA : 
Vidékre postán, vagy helyben házhoz hordva 

Egy hóra helyben. 

egjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepeket kővető napokon. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

86 frt - kr. 

2476 frt 04 kr. 2 kulturegylet. 
Együtt : 2562. frt 04 kr. 

. A frt. 
1frt 50 kr. 

hozzon társadalmi szervezetet és egysé- 
ges működést létre, hogy a küzködő 
magyar államnak segélyére menjünk 
azzal a mindent magával ragadó erő- 
vel, mely a szabályozott közakaratot 
jellemzi. 

E hézagot pótolandja ki Erdélyben 

1 
! 

i 

Sokat beszéltünk már e fönséges 
tárgyról. Remény és csüggedés válta- 
koztak kedélyünkben, midőn leirtuk az 
E. M. K. E. lángbetüit. Lesz-e kitar- 
tás - avagy szalmalánggal állunkszem- 
közt ? Lesz-e buzgóság, avagy minden- 
ki megelégszik a meghozott pénzáldo- 
zattal s aztán betakarózik a közömbös- 
ség leplével s kimeritettnek hiszi tevé- 
kenységét, ha egy-egy fanyarul oda- 
vetett biráló szót mond azokról, a 
kik küzdenek és dolgoznak? Ily ne- 
müű kételyek vettek rajtunk gyakran 
erőt. késztnakből az egylet életképes- 
ségét ahoz kötöttük, hogy át megy-e 

az eszme a társadalmi vérkeringésbe? 
Nagy és kicsiny, szegény és gazdag, 
főur és munkás - valjon ki fogja-e 
mindenki a maga illetékes részét a 
nagy kötelességekből venni ? Főkép nagy 
sulyt helyeztünk arra, hogy a nök fől- 
veszik-e az egylet czéljait a maguk esz- 
me körébe? 

zeti teendőök kitüzése és végrehaj- 

a ki ma ezért buzog, 
kulturegylet azon az úton van, 

zeneakadé- 

alkotott nőegyleteket, árva 
kórházakat az emberszeretet bi- 

nélkül nem lehet. A főúrak és urnők 
teljes számmal vettek részt. Ott voltak 

emez a jó izlést, a 

a elmondom, hogy fiatal koromban 

A legközelebbi idő megnyugtató- 
lag hatott kételyeinkre. A nők krajczá- 
ros gyüjtéseket inditottak országszerte. 
Közmulatságok rendeztetnek mindenfe- 
lé az egylet javára. A vereskereszt 
leszorult a farsang programmjából - 

mosolyt és 
szánalmat ébreszt. Budapest elől jár 
a kulturegylet érdekében - nagy bálja 
február 2-án lesz. Kolozsvárt estélyek 
rendeztetnek - és ninő közönséggel ? A 
kit családi és eg észségi igyi bajok vissza 
nem tartottak, smind megjelent erend- 
kivül distingvált társaságban. Kolozs- 
várt lakó román polgártársaink sokat 

mulasztottak, hogy me 
társaságot. Országot, államot, társadal- 
matalkotni ilyen társasággal lehet; ilyen 

ők, midőn meg kellett az egyletet ala- 
kitani; ott voltak a krajczáros gyüjtés- 
nél is; és ott vannak mindazon mun- 
kánál és mulatságnál, a hol csak az 
egylet iránt kifejezhetik érdeklődésüket. 

Kolozsvár után jön Maros-Vásár- 
hely, Deés, Déva, Enyed, Torda - a 
székely városok sem fognak elmaradni. 
A farsangolásnak nincs ma hazafiasabb, 

feladatául, hogy abból a ga jogosultabb és derekabb czime a kül 

veszélytelenekké lesznek a kiskorusági alá- 
irások a másik névvel. S ez nem olyan költ- 
séges, mint a keresztnév kicserélése. De 
hiába, a nemes embert a vezetéknevéhez 
huzzák a griffek és medvék... 
Esgész életében ezek vezetik, 

ják - és pedig rosszul igazgatják. 

Egy nap is, a hogy ott pipázgatok a 
hivatalszobámban, belép Paróczy Márton, a 
megye egyik legkülönösebb embere, a kit 
szigorunak, erőszakosnak és kegyetlennek 
tartanak. De azonfelül még fösvény is. 
Majdnem rossz ember, de nagy vagyona és 
széles nexusa van, tehát nagyon jó ember. 

- Mit parancsol? kérdém, előzéke- 
nyen felugorva. 

- Az egyik fiamat 
gadni - szólt közömbösen. 

- A fiát ? Melyiket ? 
- Az öregebbiket, a Károlyt. 
- De hisz az sem nem kártyázik, 

szeretném kita- 

emberrel minden falu, czimer függ a 

-
 

Níálunk hát rendes szokáa, hogy vagy 

alatt végzi az iskoláit és irja alá a 

sem nem iszik, sem adósságot nem csinál. 
Megházasodott a gazember. 
Megházasodott. Lehetetlen ! 

vett el? 

aztán megrángatta két felől mérgesen a 
bajuszát és megcsikorgatta a fogait. 

- Hát azt a személyt, a kivel az a 
viszonya volt. . . Nem rettenetes ez ? 

n nem találom olyan rettenetes- 
nek - mondám, hogy csillapitsam. Sőt egy 
részt szép onás Károlytól, mert gyermek 
is van... egy fiu és már ugy hallom, 
négy esztendős. 

- Egy uj Paróczy ha ha ha - ka- 
czagott töl keserüen - megfojtom azt a 

szakitom, annyi bizonyos. 
- Legjobb volna pedig belenyugodni, 

Egy polgár leány legyen a családomban, a 
ám a polgár könnyebben szaladhat / ki előbbi évekig a szeretője volt férjének. 

nizmus 

' letet, 

sok után, 

„nem nézték e sok 

T 

el a fiatalkori könnyelmüségtől , az a veze Égre kialtó dolog ez 
téknevét változtatja meg, a mivel egyszerre 

igazgat 

szélek én, (és kevélyen ütött 

Kit 

Az öreg leült, kifujta magát előbb, 

porontyot, ha valaha meglátom. Kétfelé 

- Belenyugodni? Én Hát az ősökő 

s. zám. 

rázsszó, mely a bálok sikerét biztositja. 
Az ország első rangu ifjai rendre jár- 
ják a városokban a kulturegyleti bálo- 
kat; a rendezésbe a legelőkelőbb nők 
folynak be; a diszitéseket ingyen vég 

zik derék iparosaink; a czigány zene- 
kar dij nélkül játszott a tegnapi esté- 
lyen; nagynevü irók mozdulnak ki a 
fővárosból, hogy felolvasásaikkal segit- 
ségünkre jöjjenek. A társadalom üt- 
ereiben ez eszmét hordja szét az orga- 

minden tagjába a vérkeringés. 
Immár nem félthetjük az egy 
mely 

vekbe, lelkekbe. A farsang meghozta, 
a mit régen várunk: a kulturegylet di- 
vatját. Ma már csak rüpökszámba megy 
az olyan intelligens ember, a ki nem 
kiván részt a kulturegylet fölvirágozta- 
tásának munkájából - és szánalmat éb- 
reszt az a nő, a ki rendes házi hivatá- 
sán kivül érdeklődést nem tud tanusi- 
tani az egylet iránt. A teher nagy - 
mindnyájunk vállára szükség van, hogy 
elbirhassuk; a munka sok mindayá- 
junk karjára van szükség, hogy elvé- 

dezésére vonatkozók kerültek megvitatás alá. gezhessük. Nagy idók nagy megpróbál- 
tatásai előtt állunk - úgy lehet. Őr- 
ködjünk minden faluban nyitott szemek- 

mokkal. 

Politikai hirek. 
Uj főispán. Torda. Aranyosmegye de- 

rék főispánja, báró Kemény György mint 

már irtuk, bsadta lemondását. Szándéka már 

rég tudva volt előttünk s maradásra csak 

addig volt birható, mig a kormány alkal- 

mas egyént talál, Igen megbizható for- 

rásból irhatjuk, begy hosszas alkudozá- 

végre gróf Bethlen Géza vál- 
lalkozott a főispáni szék betöltésére. Az 
uj főispán, alkotmányos érzelmekben ne- 
veltetett feledhetetl n emlékü édes atyja 

körében §S ha -„csak sast nemzenek a 

zakkom 

csinálni megyéjében. Két nagy feladat vár 
e megyében az uj főispánra. E feladatok egyi- 
kéhez a kulcsot az adja meg, hogy terü- 

letén sok az idegen ajku; a másik feladat: 

méltányosnak lenni azon magyar ellenzék 

irányában, mely megyéjének háromnegyed- 
részét alkotja. Törvényesség és iga zságszere- 

tet: ezt várja az ellenzék tőle; erély, rend, el 

lenőrzés, bölcsesség és tapintat: ez az, mi a 

nemzetiségat lefegyverzi vagy megfékezi Ha 

gróf Bethlen Géza megmarad annak, a minek 
őt felséges urunk kinevezte - /őispánnak - 

behunyt szemmel számitbat az ellenzék és az 

sllenzék slismerésére s ha kel támoga- 
oer 

a városba, szégyen szemre. 

- Ugyan, ugyan, nagyobb dolgok is 
történtek s a világ mégis forog. 

- Ilyen nem. Ilyen soha sem történt. 
Hiszen ha még volna valamije, de staffirun- 
got se hozott . . . Tudom egy jó szoknya 
sincs rajta. Ki hallott már olyat valabha, 
hogy egy polgár leánynak ne legyen sem- 
mije s mégis nemes emberhez menjen férj 
hez. Irtóztató ez. Szegény őseim, mit fogtok 
ehhez mondani ? 

- Semmit. Higyje meg a tekintetes 
ur. Nekem is vannak őseim. Sok bolondsá- 
got csináltamn, de még eddig soha közbe 
nem szóltak. Egyébiránt nem is tanácsolnám 

nyi is már?. nekik. 

Az öreg ur olyan vörös lett mint a 
vérbe borult szemeit kakas, toporzékolt, 

vadul forgatta. Hol a családi kevélység ke- 
rekedett benne felül, hol a öélyis. E 
két hulámon billegett ide oda. 

- Ha az ősök nem szólna 
mellére) 

majd megmutatom én annak a kölyöknek, 
ki vagyok. Itt van, elhoztam a Kkonceptust. 

Kihuzott a zsebéből egy iv papirt, és 
olvasta, hogy alulirott elkeseredett atya 

volt mindig: kitagadja ugy atyai szeretetéből, mint min 
dennemü jussából Paróczy Karolyt, akit 
senki többé az ő fiának ne tartson, a kinek 
senki kölcsönt ne adjon, mert ő azt kifi- 
zetni nem fogja. 

a „Hivatalos Hirlelőbe ? 
Kiszámitottam neki a taksát. 
- Tizenegy forint B0 krajczár. 

- Nem lehetne olcesóbban? 
- Ez a hivatalosan kiszabott ár.. 

- Hja ez a szabályzat ! 

turegyletbél Ez ma az egyetlen va- 

efészkelte magát a szi- 

nemfogpártadministratiot 

s még idebbzta 

-Sok, sok - jegyzé meg sopánkodva. zetség mindig az: 
iitt vagy a miniszteriumban, csak nekem 
szóljon. st 

- Ugy? De tessék meggondolni, hogy 
ez nekem nem kedvezmény, mert ha jól föl- 
vesszük, én a gyermekemet vesztem el. És feél forintjával. 
még rá is fizessek tizenkettedfél forintot? 

Kolozsvár, hétfő, január 31. 1887. 

tására; ha pedig lelép magas állásának 
tekintélyes polczáról s kortessé sülyed - 
nó bát ott is felfogjuk keresni, s azt a mér- 
téket használjuk, a mit a közpénzen tartott 
kortesek megérdemelnek. 

Miniszteri tanácskozások Bécsben. Tisza 
Kálmán szo baton d. e. 10 órakor a király 

ő Felsége által egy óráig tartó kihallgatá- 
son fogadtatott. Déli 12 órától 2-ig Taaffe 

gr. miniszterelnöknél közös miniszteri kon- 

ferenczia volt, a melyben Tisza, Szapáry gr, 

Széchenyi gr, Dunajevszki és Bacgnehem 
őrgr. minis terek vettek részt. A még fen 

forgó kiegyezési kérdésekre nézve még 

mostsem jött létre megálla- 
podás. 

Délután 3-tól 5 éráig Kálnoky gr. kö- 
zös külögyminiszter elnöklete alatt még egy 

közös miniszteri értekezlet tartatott, a mely- . ; 
a mikor ő az emlékezetes „Talpra ma- 
gyar"-t szavalta el. 

nél Bylandt gr., Kállay, Tisza, Szapáry gr., 
Fejérváry br, Taaffe gr., Dunajewaky és 

Welsersheirab gr. miniszterek 

törvény végrehajtására vonatkozó egyes el 
intézetlen részletek, nevezetesen a népföl- 

kelés ruházatára, valamint a kiadások fe- 

Német-franczia viszonyok. Az orosz 
körökben a német íranczia viszonyok fejlő 

kel és dolgozzank mindenütt aczél-iz- 
. ,a bolgár kérdését. A német császár abbeli 

dését nagyobb aggodalommal kisérik, mint 

ismeretes óhajtása, hogy uralkodását béké- 
ben fejezhesse be, valamint Francziaország 

. correct és mérsékelt magatartása a békés 
remények alapját képezik. Ezzel szemben 
állanak a Németországban tőlszinre került 
választási harczok, melyek a levegőt folyto- 
nosan nyugtalanitó hirekkel töltig be, s a 
Francziaországban létező erős párt, mely 
csak arra vár, hogy a kihivásra kihivással 

Oroszország keleti érdekeit illetőleg min- 

béke fentartására. Téves felfogás, hogy Né- 
met- és Oroszország közt megegyezés jött 
volna létre arra nézve, Németország Fran- 
cziaországgal szemben szabad kezet nyerjen 
ellenszolgáltatás gyanánt azért, hogy Né- 

a veszélyt az esetleges német-fr nczia vi- 
szály, ha Oroszország és Ausztra-Magyaror- 
szág a Balkán-kérdésben bonyodalmakba 
merülnésmek. Ennek megfontolásából szár- 
máznak az aggodalmak, melyeket a Berlin. 
ből és Párisból érkező nyugtalanitó hirek 
táplalnak. 

A büntető törvénykönyv reviziója vet- 
tetett fel szakbeli oldalról egy tekintélyes 
napilapban. Ezen eszme ellen nyilatkozik a 
Jogtudományi Közlöny legujabb száma s 
utal különösen arra, hogy most, midőn az 
országban az áramlat Németország példája 
folytán határozottan retograd irányu, meg- 
történhetik, hogy a kodex humanitárius 

Egy örgésszerű sohajjal benyult a 
tárczájába, megnyálazva előbb a mutatóujját, 
kiszedegette a forintosokat egyenkint; az r 
első forintosnál igy szólt, mialatt morzsol- 
gatta az ujjai közt. 

s mikor jelenik az meg ? 
- A legközelebbi számban. 

Erre a biztositásra letette a forintost 
az asztalra. 

A második forintnál a delkemre kötötte : 
- Nagy betükkel legyen, jó nagy kö- 

vér betükkel, hogy a pápaszemes emberek 
is elolvashassák. 

Majd idegesen csapott ki egy ötöst. 
- Nyomda hiba ne legyen benne - 

kiáltá egy diktátor dölyfösségével.. . Meny- 

a többi. Istenem, istenem, hát érdemes apá- 
nak lenni ? 

Nyögve olvasta le a hiányzó részt, 
vette a kalapját, megszorongatta a kezemet, 
az ajtónál még egyszer visszafordult és 

hát be- igy szólt : 
- Aztán ha valami akar lenni uram- 

öcsém itt, vagy a miniszteriumban, csak ne- 
kem szóljon, 

Az egész vármegyét ezzel a mondat- 
tal dolgoztatta. Mert rengeteg ügye baja 

a pertárban, a telekkönyvnél, 
az árvaszéknél; dijnoknak, irnoknak ap- 
ró tisztviselőnek mindig tudott adni valami 

privát munkát, Minden héten bejött Parócz- 
ról kis vedlett csezáján s beszaladgálta a 

- Mennyibe kerül ennek a beigtatása kanczelláriákat, 
dolgait. Nagy virtuoz volt a zaklatásban. 
Mindenki félt tőle és épen azért teljesitet- 

hogy ott megsürgesse a 

te amit kivánt, pedig tudta, hogy a fi- 
„,Ha valami akar lenni 

Én még nem ösmertem eléggé, nem 
tudtam mit vettem nyakamba a tizenketted- 

Minden héten. feljött tudakozódni, mi- 
kor jelenik már meg a kitagadás. Hétköz- 

voltak jelen. 

Ezen értekezlet folyamában a népfölkelési 

az eke. 
válaszolhasson. Kivánates volna tehát, hogy után nem sikerült még siremléket álli- 

den aggodalmától megszabadulva, teljesbe- tani a segesvári csatatér azon részére, 
folyását érvényesithesse minden irányban a hol utolszor látták Petőfi Sándort. 

metország támogatja Oroszországot a bol- 
gár kérdésben. Ds elvitázhatlanul növelné 

talos Hirlelő. Ez 

. Hét. Ugye hétlits van még 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép: utcza 33. szám. 

HIRDETESI DIJAK 

Egy czentimeternyi tér ára 4 kr Gyárosok, kereskedők és iparosok 

árkedvezményben részesülnek. Bélyegilleték minden hírdetés után 30 kr. 

Ny ttéri czikkek 
garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

öa zan 

vivmányal Bótbüntetés Uehozatala, a halál- 
büntetés kiterjesztése és a szábadságbünte- 
tések szigoritása által veszélyeztetnének. 
Lényeges bajok csak az inditványi bün- 
cselekményeknél merültek fel; de minthogy 
az inditványi büncselekmények egész anyaga 
tulajdonkép az eljárás körébe tartozik, en- 
nélfogva e határozmányok megváltoztatása 
a bünvádi eljárás küszöbén levő kodifiká- 
cziójánál történhetik meg. 

Emléket Petőfinek." 
1849. julius 31-én látták utoljára 

Petőfit a segesvári csatatérren. Azóta 
nem látta többé senki. Benne elveszett 
nemcsak hazánk, hanem a világiroda- 
lom legnagyobb lyrikusa. - Néhány 
év előtt szobrot emelt neki a nemzet 

a kék Duna partján. Ott áll a büszke 
érczszobor, abban a helyzetben, mint 

Amde sirját még egy fejfa sem je- 
löli. Még egy árva kereszt sem jelzi a 
csatatért, hol harminczhét év előtt a 

nemzet vitézei s köztük Petőfi is el- 
hullottak. A vándor, ki elhalad a Se- 
gesvár előtti téreken, nem is sejti, hogy 
ott egy közös sirban porladoznak Pe- 
tőfi Sándor szentelt hamvai. 

De látja ott a magaslaton a büsz- 
ke Skariatin siremlékét. Látja, mint őr- 
zi az oroszlán az orosz tábornok sir- 
ját Magyarországon, kit első ágyuirá- 
nyitásával teritett földre Bem apó. Lát- 
ja a kegyeletet, melylyel ez emlék 
őriztetik, de hiába keresi a magyar hő- 
sök sirdombját. Tavaszról-tavaszra, ősz- 
ről-őszre, barázdákat vág ama földbe 

Mulnak az évek s annyi idő 

Szép ama szobor ott a kék Duna 
mentén. De nem szép a Skariatin sir- 
emléke ha nem áll szemben vele egy. 
hatalmas szobor, mely hirdesse a ma- 
gyar nemzet s Petőfi diesőségét. 

A tömösi szorosban emlékoszlop 
jelzi a honvédek elestének helyét. A 
mérnök- és épitész-egylet állitotta az 
utókor számára. - Ámde Petőfinek nem 
sikerült még siremléket állitani, habár 
évekkel ezelőtt indult meg már moz- 
galom ez iránt. A hálás és kegyeletes 
utókor azonban épen Petőfivel szem- 
ben nem mutatta magát hálásnak és 
kegyeletesnek. - Annyi év daczára máig 
csak 4381 frt 90 kr. gyült egybe. Eb- 

*) A „Brassó"-ból vesszük át e lelkes hangon 

tartott felhivást. 

ben is beküldte a béres asszonyt vagy a 
kásznárját és csak annyit irt egy czédulá- 

,Mi lesz már ?" (Épen az bosszantott 
a legjobban. 

Hát az lesz - üzentem neki, 
hogy még azóta nem jelent meg a Hiva- 

ugyanis nem volt idő- 
höz kötött folyóirat, hanem csak akkor je- 
lentettáúk meg, mikor a vármegyében any- 
nyira felgyült a körözés alá eső gazem- 
berek, elveszett ökrök és talált levak szá- 
ma, hogy betöltötte a két oldalt. A vicze 
ispán, a ki mindig attól félt, hogy egy- 
szer majd napilappá találjuk magunkat 
kinőni, kevély volt rá ha a lap sokáig 
nem jött. (Jó tisztviselő voltam : szeret. 
tem örömet okozni a föllebbvalóimnak.) 

Hanem aztán egyszer csak megje- 
leat a ,Hivatalos Hirlelő és nem volt 
benne a Paróczy nyilatkozata. Elfeledkez- 
tem róla. 

Nosza ott termett nyomban a tekinte- 
tes ur rettentő lármával, az egész megye- 
háza csattogott tőle. 

- Ne szépen vagyunk! - kiabálta. 
I-Mi történt az én pénzemmel ? Nem olyan 
jó az én pénzem, mint a másoké ? Hát már 
a tulajdon fiát sem tagadhatja ki az em- 
ber ebben az országban? Botrány, gyalá- 
zat! Mindjárt szélsőbali leszek, rögtön, eb- 
ben a pillanatban. 

Valahogy sikerült lecsillapitani; meg- 
mutattam neki a fiókban a pénzt az aktá- 
val együtt, bocsánatot kértem feledékeny- 
ségemért megigérve szentül, hogy még ma 
beadom a nyomdába. 

De bizony csak megint eltemetődött az 
eszemben, pedig időközben kétszer is talál- 
koztam Károlylyal, ki közel a megyeház- 
hoz bérelt egy szegényes lakást. 

Csak akkor ütöttem mérgesen a hom- 
lokomra, mikor ugy vagy nyolcz nap mul- 
va egy délutan ismét begurult az öreg s 
elém állt, apró szurós szemeit rám me- 
resztve: 



ből siremléket emelni 

Kolozsvárt 1887. ELLENZEK (94) 
" 

Január 31. 

hoz sokkal nagyobb összeg kell, 
A sajtó kötelessége, hogy a szük- 

séges tőkét előteremtse. A nemzet kö- 
telessége, hogy összerakja filléreit. Gaz- 
dag és koldus Petőfit tartja kedvencz 
költöjének. Gazdagnak és koldusnak 
egyaránt kellene hozzájárulni Petőfi sir- 
emlékének felállitásához. 

A termophilei szorosban ott áll az 
emlékkő, mely hirdeti Leonidas hősies- 
ségét. Álljon a segesvári harcztéren is 
egy emlék, mely hirdesse a késő utó- 
doknak, 
esett el. 1 

Ne kérkedjék ott a dombon az orosz 
tábornok emlékoszlopa Őt nem illeti e 
szent hely. Ő nem hazája szabadságáért 
küzdött. Ő elnyomni jött egy szabad- 
ságáért vérét ontó nemzetet. - Állitsuk 
szembe vele a szabadsághósök szobrát! 

Adakozzunk Petőfisiremlé- 
kére! - A legcsekélyebb adományt is 
készséggel fogadjuk. 

A hazai kereskedelem élet- 
kérdései. 

Irta: Ifj. Sir Nándor. 

(Folytatás.) 

Alig mulik el azonban az első s leg- 
jobb esetben a harmadik év, a mi bolto- 
sunk respirót, az az fizetési halasztást kér 
a gyárosoktól. Éz megadatik neki, sőt nem- 
rittkáa még ujabb hitelben is részesülnek. 
Ekkor azután ujból jól bevásárolnak, - de 
következő fizetéseiket már egyáltalán nem 
teljesitik többé. Ekkor azután kiüt a szög 
a zsákból és rendszerint az tünik ki, hogy 
boltos uraiméknak nincsen immár semmi- 
ök, mind annak daczára azonban 30, 60, vagy 
épen 100 ezer frttal adósok maradtak. A leg- 
nagyobb rosz azonban amit tettek az, hogy 
a városban mely üzelmeik szintere volt meg 
rontották a piaczi árakat s tönkre tették a 
szolid a szakertő üzlet embereket, a becsü- 
letes kereskedőket, kikkel szemben utóbb, 
még azon mostanában széltiben elterjedni 
kezdő fogástól sem rettentek vissza, hogy 
összeköttetéseiket és hitelüket coxaplott sze- 
rüleg költött és névtelen levelekkel igyekez- 
nek tönkre tenni; csakhogy saját hasznu 

kat barmily jogtalanul is okvetetlen ne 
veljék. 

Ily körülmények között, ha ugyan 
ezek jövőre is folyton tartanának, oda ju- 
kadnánk ki minden bizonnyal, hogy a nagy 
kereskedő s gyáros is vagy szintén sarla- 
tánná lenne, - vagy menthetetlenül sorra 
buknék. 

E nemzetgazdászati veszteséguél azon- 
ban, mondhatnám jóval nagyobb az az er 
kölecsi veszteség, mely az által fogja sujta- 
ni a kereskedelmet, hogy ha e viszonyok 
igy tartanak, maholnap nem lesz tisztessé- 
ges szülő, ki gyermekét tudva szédelgőnek 
adja, ami viszont oda fogna vezetni, hogy 
nehány évtized mulva kereskedelmi és igy 
országos hitelenk is megszünnék a külföld 
előtt. 

Ösmeretes Széchenyi nagy mondása, 
melyet a nemzeti ébredés korszakába al- 
kalmazott hazánkra, hogy ,Magyarország 
nem volt, hanem lesz!' 

Ma ugy áll a dolog, hogy vigyáznunk 
kell, nehogy nemzetiségi ellenségeink utal- 
va épen a fentebb vázolt kereskedelmi vi- 
szonyainkra, akként ferditsék el ezt a mon- 
dást, hogy „Magyarország, mely eddig a 

- Nos? 
- Leadtam már kérem alássan, - 

mondám ijedten (s egy kissé tán el is pi- 
rultam e füllentésre) - azóta ki van nyomva. 

- Helyes - szólt megelégedetten - 
nagyon helyes. 

Megveregette a vállamat és eltávozott. 
Szilárd erős léptei kevélyen kopogtak a 
kövezeten. 

(Hanem most már - gondoltam ma- 
gamban - csakugyan leviszem azt az át- 
kozott pénzt, beadom az iktatóba és kisze- 
detem legott a közleményt.) 

De még előbb vagy egy félóráig pisz- 
mognom kellett valami aktával. Akkor az- 
tán igazán zsebre vágtam a tizenegy forin- 
tot az irással és épen megyek már Teelé a 
lépcsőkön, mikor szembe jön az öreg, liheg- 
ve, kipirosodva mint a bazsa rózsa és egy 
kis szöszke ficzkót czipel a karján, ki mak 
ranczosan kalimpál a lábaival. 

Épen önhöz jövök - szólt izga- 
tottaun. 

- Hozzám? - vadogtam - hisz már 
ki van nyomva, kérem. 

- Hm, hm. ... Da menjünk be ké- 
rem a szobába: Ucu kis ember, most már 
leteszlek, itt már nem romlik a mellecskéd. 

A fiu kezében egy ostor volt s amint 
ott tipegett az öreg mellett, végig a hosz- 
s u ambituson, meg-megsuhintotta vele: 
„Gyü te Sármány gyül" 

A „Sármány" édesdeden morgott a 
nagy bozontos bajusza alól: ,Ejnye mákos 
kutyka, hát a nagyapádat teszed lóvá. A 
napfény aranyos sávokban ömlött be a fo- 
lyosó ablakain. A hajduk sarkantyuja vi- 
gan csengett, a kis ostor pattogott-csat- 
togott. 

Hova megyünk ? - kérdezgette váltig 
utközben, kiváncsian forgatva szanaszét a 
kis buksi fejét. - Istállóba megyünk? 

- Nem fiam, ehhez a bácsikához me- 
gyünk. 

Sehogy sem tudtam elgondolni, mit 
akarhat. 

nem leltet. Ah- 

hogy Petőfi Sándor e helyen 

becsület hazája volt, jövőben a szédelgés 
országa lesz1" 

nekünk az ész és szakértelem fölényét min- 
denesetre biztositanunk kell. Nem tulzok 
pedig, ha azt mondom, hogy ezt minden ké- 
sedelem nélkül kell tennünk, hogy itt az 
ideje a mentés nagy munkájának, melyet 

. sokszorosan megnehezit az a körülmény, - 
hogy a szabadkereskedelem hiányait kell 
orvosolnunk, magát azonban a szabad ke- 
reskedelmet teljesen mégsem törülhetjük el. 

Miután szolid alapra fektetett válla- 
latokat szakértelem nélkül nem képzelhe- 
tünk, de valójában ilyen nem is prosperál- 
hatott sohasem, vezérelvünk, hogy a keres- 
kedelemnél is tétessék a szakértelem első 
helyre, a pénz pedig második helyre. Sza- 
bassék a kereskedelmi törvény az ész és 
becsületes munka jogosultságának is, nem 
pedig pusztán a pénz üzérkedésének. 

! 
1 

1 

mint a kik csupán a létező állapotokkal va- 
gyunk elégedetlen; ime bátor leszek néze- 
feimet, illetőleg javaslatomat arra nézve is 
előterjeszteni, miként volna lehetséges a 
fentebb vázolt kóros állapotokkal szemben 
hazai kereskedelmünknek biztos alapot te- 
remteni, olyat, mely századokra szolgálhat- 
na rendithetetlen közgazdasági nemzeti ala- 
pul is. 

1. Jövőre csak oly ifja vétessék fől 
kereskedelmi tanoncz vagy gyakornok gya- 
nánt, a ki legalább is négy gymnáziumot 
vagy ennek megfelelő más, például polgári 
vagy ipariskolát végzett. 

Az ily ifjak mindenkor a már ország- 
szerte rendszeresitett kereskedelmi s ipar- 
kamarák tagjai előtt letett fölvételi vizsga 
alapján vehetők csak fől, mely alkalommal 
tekintetbe vévén az ifju testi fejlettségét is, 
valamint hogy 14 évnél ifjabb nem lehet, 
továbbá hajlamait sőt némileg vagyoni ál- 
lapotát is, határoztatik el, egyik vagy má- 
sik üzletághoz való beosztása. Ugyanazért 
főnökök ily jóváhagyás nélkül ifjakat egy- 
általán soha fől ne vehessenek. 

2. A tanoncz, vagy gyakornokságnak 
legkevesebb három évig kell tartania, mely 
idő alatt a kereskedelmi szakiskolákat is 
látogatni köteles, vagy a mennyiben ez nem 
volna lehetséges, legalabb annak valamely 
rendszeresitendő ismétlő tanfolyamát. 

S ha már az előirt, illetőleg szerződött 
kötelezettségeknek megfelelt, miolőtt felsza- 
baditó levelének birtokába helyeztetnék, 
ugyancsak a kereskedelmi s iparkamarák 
által évoenként négyszer tartandó felszaba- 
ditási vizsgálatok alkalmával, az ifjak gya- 
korlati és elméleti zárvizsgáinak megejté- 
sével állittassék csak ki az illetők felsza- 
baditó levele. 

Továbbá minden év végén ezen fel- 
szabaditottak legkitünőbbjeiből minden egyes 
kereskedelmi és ipar kamara terjesszen fsl 
egy kereskedő növendéket a kereskedelmi 
miniszteriumhoz oly czélból, hogy azok az 
állam segélye mellett 8 évet a világ keres- 
kedelmének megösmerése és tanulmányozása 
végett külföldön töltsenek, kik ezuttal a 
kereskedelmi muzeum képviseletével megbi- 
zassanak. Nézetem szerint ugyanezen elv 
volna követendő az iparosokkal szemben 
is; s nehány évtized mulva bizonyára egy- 
aránt büszkék lehetnénk kereskedelmünk s 
iparunkra is. 

3. Minden felszabaditó levéllel biró 
segéd, az illetékes kereskedelmi és iparka- 
maránál beiktatandó s nyilvántartandó. Fel- 
téve, hogy egy ily segéd más kamara ke- 

ellenjegyzendő s uj állomásra való érkezése 
főnöke által, tetemes pénzbirság terhe alatt 
a kamarának azonnal bejelentendő, nem 
különben a segéd eltávozása vagy állomá- 

- kezdé odabent s hangja egyszerre aláza- 
tos, szelid lett - hát csakugyan ki van 
már nyomatva az az izé.. 

- Igen, már ki van nyomva. 
Az őreg fejét vakarta kedvetlenül. 

- Ejnye, ejnye, hogy lehetne azon 
segíteni ? 

- Sehogy. Azon már nem lehet se- 
giteni. 

- Pedig annak nem 
lenni. 

- De hát mi történt? 

- Az történt kedves uramöcsém, hogy 
megtaláltam ezt a gyereket. Én találtam 
meg. Azaz hogy ő talált meg, Azaz hogy 
egymásra akadtunk. 

- Hát ez a kis fiu talán... 

- Igen, ez az. Apró ficzkék játsztak 
egy kapu előtt, őtön-hatan, amint itt a me- 
gyeháznál bekanyarodom. Egyszer csak 
elémbe áll az egyik s képzelje csak, szóról- 
szóra igy szólit meg: ,Emberbácsi azt 
mondják ezek a gyerekek, hogy te az én 
nagypapám vagy'. Ránézek, megösmerem 
rajta a Károly gyermekkori vonásait, de 
mindegy, ellököm. ,Takarodj utadra," Erre 
szembe áll velem, adta kölyke s visszafele- 
sel: Ne lökdőösődj bácsi, mert visszalőklek." 
Kiesett szememből a kőny. . . Meglágyul- 
tam, ember vagyok. Hát mondom neki: ,No, 
és mit akarsz?* Bátrau a szemembe néz: 
,Czukrot akarok tőled, ha a nagypapám 
vagy." 

A kis fiu épen ebben a pillanatban 
döntötte fel a kalamárisomat, felágaskodva 
az iróasztalig és élénken kőzbeszólt: ,Nini 
lekvár !" 

- Mordizom adta gyereke - kiál- 
tott fel vidáman az öreg. (Megtetszett neki 
a csiny.) No, no, nem tesz semmit. . . ne 
ijedj meg, nem bánt a bácsi. Hát mondom, 
igy történt, kedves uramöesém, Nem állhat- 
tam tovább, kibugygyant a köny a szemem- 

szabad megje- 

rületébe megy állomásra, bizonyitványa itt 

De ennek nem szabad bekövetkeznie, ; 
nem birnak. 

De most már, ne hogy ugy tünjék fel, 
ban 76. 33 százalékra emelkedett, mely kö- 

- Nagy haj van kedves uram öcsém 

-
 

képen több kellene hogy legyen, 

sának változtatása is. Különben pedig az 
igy ellen nem jegyzett bizonyitványok, il- 
letőleg felszabaditó levelek hitelességgel 

(Folyt. köv.) 

Gyarmathy Miklós 
alispáni jelentése 

Kolozsvármegye 1886. évi közigazgatásiéle- 
téről. 

[Folytatás.] 

A mi a tanügyet illeti, a tankötele- 
sek száma az 1886-ban Kolozsmegyében 
22537 volt, 2401-el kevesebb mint a meg- 
előzö évben, hátrány azonban az iskolába 
járók nagyobb százaléka előnyösen egyen- 
littetik ki. 

Mig az iskolába járók ugyanis a tan- 
köteleseknek a megelőző évben 72, 19 szá 
zalékát tették, addig e ezázalék 1885-86 

rülmény az iskolába járás terén határozott 
javulást mutat. 

Az iskolába nem járók azonban min- 
dig jelentékeny számot tesznek: mindenna- 
pi és ismétlő tankötelesek együtt 6496, 
vagyis az ősszes tanköteleseknek 283. 17 
százalékát. 

Az iskolák számma a megye területén 
egy év alatt 300 ról 307-re emelkedett. 
Megezünt ugyanis, vagy részint szünetelt 
ö, és létesittetett vagy ismét megnyittatott 
12 iskola. 

Az iskolák jellegét tekintve, a megyé- 
ben 25 állami, 6 községi és 276 felekezeti 
iskola áll fenn. Az államiak közzül 2 felső 
népiskola van, 1 fiu és 1 leány B. Hunya- 
don, a többi 105 mint ellemi iskola. 

A taniték összes száma 301; közöttük 
rendes 275, segéd 26, képesitett 212, nem 
képesitett 89. A tanitók száma 6-al keve- 
sebb az iskolák számánál, pedig tulajdon- 

miután, 

esztott, vagyis több tanitóval biró iskolá- 
ink is vanaak. E viszony abban leli ma- 
gyarázatát, hogy van 18 olyan gör. kath. 
iskola megyénk területén, a melyek ketten- 
ként közösen tartanak egy egy ambulans 
tanitót. S ex-n kivül van 22 lelkész tani- 
tó, a kik a fennebbi számba felvéve nin- 
csenek. 

Az iskolák felszerelése tekintetében fo- 
kozatos, bár mérsékelt javulás mutatkozik. 
A hat midennapi tanfolyam berendezése kö- 
rül azonban még roppant sok a teendő, a 
mennyiben a 205 ellemi iskola közzül még 
csak 30 van a törvényben kiszabott hat 
tanfolyamra berendezve. És emnek termé- 
szetes hátrányos következménye az is, hogy 
a szintén törvényben oelőirt tantárgyak egy 
része iskoláiok nagy részében nem ta- 
nittatik. 

A mi a nem magyar ajku iskolákban 
a magyar nyelv tanitását illeti, arra nézve 
a legszükségesebb tényezők egyike, a képe- 
sitett tanitók mind jobban jobban meg tud- 
nának felelni a foladataak a mutatkorzik is 
erre a hatarozott törek vés, csak tankönyvek- 
kel n-m reudelkeznek még az illető iskolák 
a gyermek-k számára, mely tárgyban az 
1886. évi nov 8-iki ülésből felterjesztést is 
intézett a közig. bizottság a nagyméltóságu 
vallás és közoktasási magyar kir. minisz- 
ter urhoz. 

Egyébiránt a román és szász tanitók 
közzül azoknak a száma, a kik a magyar 
nyelvet szóban és irásban teljesen birják, 
egy év alatt 83-ról 183-ra emelkedett; a 
magyar nyelvi oklevéllel biróké pedig 74-ről 
105 re. A fokozatos haladás tohát e téren 
határozottan constatálbató. 

A közgazdasági állapotot 
kővetkezőket jelentem: 

illetőleg a 

ből, fölkaptam a gyereset, össze-vissza csó- 
koltam és azóta viszem, viszem, tőbbé visz- 
sza sem eresztem. Mert ilyen gyereket még 
anya nem szült. Nézze meg ezt a fiut, ezt 
a nővést, azokat a szemeket. Fordulj erre 
felé fiacskám ! 

- Kedves jószág 
tatva. 

- Ugy-e, ugye? - vágott közbe elér- 
zékenyülten - annak a közleménynek most 
már nem szabad megjelennie. Van e erre 
valami mód ? - nyöszörögte félénken. 

- 0 igen, van egy. Más lapot nyo- 
matni. 

Nyakamba ugrott örömében. 
- És mibe fog kerülni? - kérdé iz- 

gatottan. 

-- Körülbelül negyven forintba. Majd 
elesinálom én azt már. 

- Amibe kerül, abba kerül - kiáltá, 
csak tessék azután megmondani és én kö- 
szönettel kiegyenlitem. Hát bizhatom, hogy 
nem lát napvilágot? 

- Olyan bizonyos, mint hogy most 
a nap süt. 

- Isten önnel hát. Gyere no kis paj- 
táskám, fogd meg a kezemet, igy ni.... 
Ajanlom magamat kedves uram öcsém. És 
ha valami akar jlenni itt, vagy a miniszte- 
riumnál, csak nekem szóljon. 

- Köszönöm. 

Sejtettem, hogy ezzel ki vagyok most 

- mondám elragad 

már fizetve. 

S valóban az öreg soha azóta felém 
sem jön, az utczán kikerül; a társaságban 
megszökik előlem. 

Azt hiszi a vén bolond, ő tartozik ne- 
kem negyven forintial, pedig én tartozom 
neki tizenegy forint ötven krajczárral. 

Ugy. ugy, csupa véletlenségből is le- 
het az ember sikkasztó .. Kár hát ezt az 
osztályt olyan nagyon lenézni. 

-
-
 

] balvány kimerült arczára nézek, 

Megyénk területén a mezei gazdaság 
ugy az őszi mint a tavaszi terményekben 
1886-ban jobban fizetett, mint az előbbi 
1885. évben, csupán itt-ott széna termett 
kevesebb mint az előző évben. 

Az árak azonban átlag a tavalyiak 
maradtak, a romániai gabona kizárása után 
is. A széna árának a készlethez képesti 
mérsékelt árát az eddigi enyhe tél okozta, 
mely lehetövé tette, hogy nem csak a juhok 
teljesen, hanem a szarvasmarha is egészen 
ujévig a mezőn legelhetett kivált a megye 
alsó kerületében. 

A mezei terményekben elemi csapások 
kiválólag Borsa vidékén és Válaszut hatá- 
rában okozott tetemes károkat. 

A gazdasági termények olcsósága kény- 
szeriti megyénk gazdáit is, hogy kevesebb 
költséggel többet termeljenek. Ennek lehet 
tulajdonitani, hogy a kettős és hármas ekék 
e megyében is mind inkább terjednek. A 
nagyobb birtokokban ritka helyt hiányzik 
e valóban becses eszköz. 

(Vége köv.) 

Válasz Csóka Sándor urnak. 

-
-
-
-
 

Csóka Sándor ur az ,Ellenzék" január 
29 én megjelent 23 számában egy nyilat- 
kozatot közöl, amelyben alaptalanul a leg- 
sulyosabb vádat emeli a kolozsvári nemzeti 
szinház tagjai ellen. Mint Csóka urnak nem 
czélja hirlapi polemizálásokba bocsátkozni, 
ugy, aunál kevésbbé, lehet czélunk az ne- 
künk. Mi csupán, hogy a Csóka uc szavait 
idézzük, ,arra kérjük t. szerkesztő urat, 
mikép alábbi s az ügy és egyéni reputáti- 
onk érdekében megict s a legtisztább való- 
ságot magában foglaló közleményünket b. 

lapja legközelebbi számában közzétenni szi- 
veskedjék, mert nem engedhetjük, hogy a vonhatts 
közvélemény hamis informátiók alapján tév- 
utra vezettessék. 

Nem szólunk e helyen arról, hogy 
Csóka Sándor ur 1886. évi május 1-én át- 
vevén a kolozs. orsz. nemz. szinház igazga- 
tóságát, már junius 1-én nem tudta fizeté- 
si kötelezettsegeit pontosan betartani. Nem 
szólunk arról, hogy Csóka Sándor ur egy 
20,000 frttal szubvencziónált szinház élére 
állva 9 hósapon keresztül folytonos zavar- 
ban és bizonytalanságban tartotta a szin- 
ház személyzetét, - fizetéseit illetőleg és 
végül nem akaruuk dicsekedni azzal, hogy 
e 9 hónapon keresztül odaadással teljesi- 
tettük minden néven nevezendő kötelezett- 
ségeinket és hogy mindezek viszoszásául 
Csóka ur, midőn a szinház további vezeté- 
sére anyagilag teljesen képtelenné vált, - 
azzal válaszol, hogy a nyilvánosság előtt 
igaztalanul bevádolja azt a személyzetet, 
amely az ő ügyének oly sok kellemetlen- 
ség közt szorgalmas munkása volt - mind. 
addig, amig existencziáját az ő kezében el- 
veszettnek nem látta. 

Mi csak arról akarjuk felvilágosita- 
ni a közönséget, hogy abban, amit Csóka 
ur nyilatkozatában ellenünk mondott, - mi 
som igaz. 

Nem igaz először az, hogy „január 
15-iki kelettele valaki Csóka urnak a szin- 
ház tagjai közül adósa lett volna. Ő 1886. 
évi május 1-én a tagok között bizonyos 
összegü előlegeket osztott ki, a maely előle- 
gek a szerződés értelmében 12 hónap alatt 
egyenlő részletekben törlesztendők voltak, 
s ugy a január 15-ig fennmaradt és még 
le nem törlesztett összegek csak 1887. év 
május I-ére váltak teljesen esedékesekké. 

danunk, hogy Csóka ur szegte meg szen 

Január 15 én Csóka urnak jogszerüen 
tehát csak annyi követelése volt e tarto- 
zásból, amennyit az egész összeg egy fél- 
havi részlete ki tesz, vagyis egyenként 
3-4-5 legfeljebb ő frt. 

Csóka urnak e néhány forint követe- 
lése azonban szemben állott az aláiróknak 

Becsületből. 
Angolból fordította: Amica 

XIII. 
(Folytatás. (23) 

Amint az étteremből'kimentünk Nigel 
nagyon komolyan azt sugta. 

- Meta, majd későbben jöjj ki a ter- 
raszra. 
Szigoru tekintete előtt lesütöttem a 
szememet. S fejemet helyben hagyolag meg- 
hajtva Mildred nénit és Lilyt a szalonba 
követtem. Lily a fejéhez nyomta a kezét. 

Nénikém borzasztó föfájásom van sze- 
retnék lefeküdni. 

- Édes gyermekem te rosz szinben 
vagy. Mi bajod van ? kérdé Mildred néni 
részvéttel nézve rá. 

Halotthalványan szemei sötétebbeknek 
és nagyobbaknak látszva mint rendesen ke- 
zeit honalokához szoritva s véghetetlen 
fájdalommal arczán mozdula'lanul állott 
előttünk. 

- Én küldtem el! Én öztem el ha- 
zulról! moudá. Mildred néni, ő azt mondta, 
hogy tönkre tettem az életét. 

A Chichester Garth első és utolsó 
szemrehányása eszébe jutott Lilynek s resz- 
ketett zokogott és nyögött kinjában. 

- Szegény gyermek! Halgass édes 
Lilym! mondá Mildred néni gyöngéden át- 
ölelve hugomat; gyere édesem; beszélj el 
nénédnek miadent a mi a szivedet nyomja; 
könynyebbülést fogsz érezni és jobban 
leszel. 

Egy óra mulva felmentem egy nagy 
kendöért. Mildred néni Lily mellett ült, a 
ki csendesen aludt. Nagyon gyöngéden ápol- 
ta Lilyt Kölni vizbe martottt zsebkendővel 
borogatta a komlokát. 

- Most alszik mondá részvéttel, amint 
meglátta, hogy egy pillanatig a testvérem 

ha a hangját hallottam; 

mellettem, ekkor reám nézett 

január 1-től 26 ig járó fizetésük, amelykh 
képest a Csóka ur 700 frt követelése al 
nyésző csekélység. 

Az aláirók e fizetésüket talán elve 
tették Csóka ur fizetás képtelensége folyti 
és Csóka ur előáll követelésével. Sőt m 
olyanokat is pellengére állit, a kik az el 
adások beszüntetését hirdető ,Értesitési 
alá senm irták, mint Gerő Lina, Ivánfy Je 
és Müller Ottó. 

Nem igaz másodszor az, hogy Mill 
Ottó karnagy a mió a Kolozsvárt van Csól 
ur, mindig és igy január 16-án is az ogé 
gageját pontosan kapta volna meg, ma 
hogy többet ne is emlitsünk, most janul 
18-án kapta. 

Nem igaz harmadszor a mit Csóka 
mond, - hogy megbotránkozással egy 
kérvény alján oly tagoknak a neveit isk 
lett elvasnia, kik követeléseikre nézve 
tala már ki lattek egyenlitve, nevezetese 
Gerő Lina, Müller Ottó és Ivánffy Jenő. 
hó 283 án a szinház személyzete egy ki 
vényt nyujtott be az intendans ur őméll 
ságához, melyben felhivja figyelmét a hel 
zet bonyodalmaira és tarthatat anságára 
és felkéri, hogy intézkedjék ugy a jelenb 
mint a jövőben esedékes fizetések pont! 
biztos kiszolgáltatása iránt. Egy ily k 
vényt még az is aláirhat, a ki 28 án al 
ikára járó fizetését már megkapta ugy! 
de latva a helyzet szomoruságát - ninc 
reménye már a legközelebbi jövőben se 
sőt aláirhatja pályatársai iránti puszta k 
legiálitásból is, de Gerő Lina és Iván 
Jenő aláirták, mert az aláirás napján fi 
téseiket még ők sem kapták meg; Mill 
Ottó karnagy pedig alairta, mert az egé 
társulat jelenét és jövőjét és igy az őj 
vőjét is érdoklő közös ügyből magá kis 

Aztán pedig a szerződésszegés igatl 
nevetséges vádját illeti, erre elég azt m 

dését, amidőn május elseje helyett, m 
márczius 31-én megszünteknek nyilvánitol 
a szinház tagjaival kötött szerződéseket 
ez volt az az egyik ot, mely méltó f-ll 
borodást keltett a szinház tagjaiban a 
lalkozó igazgató ellen. 

A ,szinészegyesületből való kizín 
tásról is beszél Csóka ur. Ez még nevel 
gesebb; a kolozsvári orsz. nemz. szinll 
szerződései nem a vidéki szinész egyesi 
szerződései; a kolozsv. orsz. nemz. szinbi 
nak külön amattól független törvényei vi 
nak, mely törvényeknek Csóka ur is alá 
tette magát, midőn e szinház körelékél 
lépett, és itt büntetni, vagy felmenteni c4 
is e törvénynek értelmében lehet. 

Mindezeket szükségeseknek láttuk 
jelenteni, az igazság érdekében, válaszul 
Csóka ur nyilatkozatára. 

Kolozsvár 1887, jan. 80-án. 
A kolozsv. orsz. 

nemzeti szinház tagjai, 

A redouteban. 
(A kulturegylet első estéje.) 

Elfogyott jegyek, zsúfolt ház, fén 

közönség, érdekes felolvasások, szép zene 
szép ének, elég jó buffet, pontos rendet 

kellemes szórakozás: ime nehány szóbal 
kulturegylet estéje. 

Hét órakkor már össze volt gyülve 
nagy társaság. Mágnások, földbirtoko 

honoratiorok, kereskedők, - nehány ipu 
- az ifjuság mindkét nemből - - csakl 

tonát nem láttunk. Pedig öket is szive 

látnók a nemzeti ügy előmozditásánál 

csendőrparancsnokság tisztjei majdnem ! 

A 

- Meta, ő mindent elmondott nek 
Szegény gyermek, testileg lelkileg ki m 
fáradva; bár elébb lett volna hbizelomm 
hozzám; sok mindent eltudtunk volna I 
ritani. ? 

Távozni készültem a szobából; 
Mildred néni visszahivott. 

- Meta én is azt gondolom, és I 
is azt kivánja, hogy jobb lesz ha mi 
ezekről - nem szólasz még Nigeln 
semmit. 

- Jól van nénikém. 
Lassan mentem le a lépesőn arra 

találkozásra, melyről tudtam hogy n 
lesz kellemes. 

Eddig még soha sem féltem a Neg 
lel való találkozástól; soha sem reszkett 

s fogadom ho 

az az erőfeszités melyel nyugodtnak akil 
tam magamat mutatni, engesztelhetetlem 
és hideggé tette modoromat. 

Pedig sirnai tudtam volna, midőn 
teraszon hozzám csatlakozva, a régi moll 
rának egy árnyalatával, a nagy kenl 
megigazitotta, s jobban betakarva a mell 
met, azt mondva. 

- Az esték hüvösek hezdenek lmi 
és ügyelni kell az egészségedre, habár m 
már nem én értem teszed azt. 

- Nigel, hebegtem inkább mint monl 
tam, mit jelent ez ? 

A terrasz végéig szó nélkül sé 

1 

- Ha lehet essünk tul ezen nmil 
előbb minden jelene , és teketoria nélki 
Ea vissza adom a szabadságodat. N 
akarom elmondani hogy mibe kerül ez 
kem, sem azt, hogy mit éreztem mielőtt 
határozatra jutottam. 

Ha bangja remegett vagy ellágy 
volna, minden másképen történik. De Ni 
oly nyugodt volt, oly szándékosan hild 
hogy büszkeségem tfelébredt, sőt f-llása 
s hallgattam ámbár majd megszakadt a ! 
vem.
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számmal; nehány honvéd tiszt -s az- 
vége. Pedig a cs. kir. közös hadsereg 

ozsvári tisztikarában igen sokan jól be- 
mélik a magyar nyelvet; tudomásunk sze- 
rint maga Lobkovitz herczeg is szorgalma- 

san tanul magyarul - jól esett volna, ha 
öket is ott látjuk e distingvált körben. 
Az első felolvasó Horváth Gyula volt. 

rike az erdélyi részek legérdekesebb alak- 

já rak Nem olyan harczias, mint Ugreon 
G Gábor, ds mameluknak, olykor a kirohaná- 
sig független. Még a füszálnak is van ár- 

ráka -hát még annak a vásárhelyi bitó- 
ának, melyen a Horváth Gyula testvér- 
bé bátyja vértanu halált szenvedett. Az ilyen 

emberből ha lesz is mameluk, de osztrák- 
magyar nem lesz belőle. A nők szépitő sze- 

reiről olvasott egy ragyogó stylü, keleties 
mmatu elmefuttatást. Nem ismertetjük e 
győnyörü müvet, mert igéretünkhöz képest 

tözölni fogjuk azt az ,Ellenzék" tárczájá- 
A közönség élénken megtapsolta a fel- 

ót. 
Szász Gerő lépett ezután a tribünre, 

om szép lyrai költeményét szavalva el. 

Mindeniket tapssal fogadta a szép közönség 
teményeket, melyek közül, kivált kettő 

z Gerő lyrai aikotásainak gyöngyei 
tartoznak, nem közölhetjük, mivel azok 

el voltak küldve Vadnaynak a Fővárosi 

ok számára. 

A Mikszáth Kálmán szép rajzát Bartha 

lós olvasta föl, előre engedelmet kérve 
sságtól, hogy a hires iró helyett ő 

emelvényre. A mint mondá, a fele- 
et ezért a Mikszáth makacs torokbajá- 
ritja, vigasztalóul jelentvén ki, hogy 

maga, hanem a Mikszáth művét fogja 

asoi. E szellemes kis rajzot lapuuk 

tárczájában veszi az olvasó. Mikszáthot 
humora még a felolvasó kiválasztásánál 
hagyta el. Ő ugyanis jól tudja, hogy 
rmegyéknek melegebb barátja nincsen 
Bartha Miklós, s mégis épen vele ol. 

ta föl kedélyes rajzát, melynek éle a 
egyék ellen van kihegyezve. A közön- 
en jól mulatott a Mikszáth művén s 

lithatá szinről-szinre. 
D:4 Gerandó Antonina volt szives ma- 
íra vállalni, hogy Teleki Sándor ezredes 

kelyett, kinek a programm szerint csevegni 

ellett velna, egy szellemes és nemes esz- 
ékben gazdag felolvasással elvezessen min- 

0 mly igazi fóénypontja az estélynek, szintén 

ölvi fogja az ,Ellenzék." Hazafiság, ön- 

on váltakoznak e kitünő csevegésben. 

nis bebizonyitotta, hogy ő ma Er- 
en a legjobb Chopinmagyarázó. Ma- 

pas technikát szerencsésen vegyit mély ér- 
mlmekkel. Az ő kisérete mellett volt al- 
talmunk a dr. Vályi Gábor egyetemi ta- 
ú rszép bariton hangjában gyönyörködni, 

hány klasszikus dalt énekelt el. 
Minden piéce után 10 percz szünetet 

tartott a rendezőség, mialatt a Pongrácz 
i zenekara igazán kitünően játszta a 

Midőn ismét megszólalt, hangja még 
egebb és keményebb volt. 
-Reméllem, hogy ezen intézkedésem- 
1el meg van elégedve? 
-Tökéletesen, ha ön meg van elé- 
dve vele. Vajjon az én hangom volt-e az, 
E e szavakat mondta ? bár epillanatban 
hőn szerettem mint soha, bár egy mo- 

solyjáért, egy nyájas szaváért örömmel hal- 
tam volna meg ott a lábai előtt ? 

yugodtan, és oly fagyos modorral vá- 
tam a hogy ő beszélt velem. ki- 

ánta hogy ne legyen jelenet; s amennyire 
lem függőtt, elkerültem. 
a - Azt hiszem, hogy nincs több mon- 
dani valónk, mondá pár pillanat mulva. A 
Mdaskodások és szemrehányások jobb ha 
lmradnak, Elvégre is a megtörhetetlen 

gol önuralomuak nincsen párja; Meta, 
maga bir azzal, még pedig rendkivüli mér- 
tékben. Én nem képzeltem, hogy ezen az 
tolsó értekezésen ily könnyen keresztül 
menjünk. Szent ég, milyen bolond az a fér- 

egy asszonyban bizik! tört ki szen- 
esen, egy pillanatra minden önural- 
lveszitve. 

-Meta, folytatá, teljes szivemből saj- 

mreti! 
- Oh Nigel, könyörüljön s mondja 
hogy mit ért ezalatt? 
- Mit értek ? Elég sokat! Hanghton 

Meta, végeztem veled örökre! Ime, itt jön 
0; bár érdemesebbnek találna a szerelmére, 

nint a milyenek én találtalak! 
Hirtelen eltünt az uton a homályba. 
] Nébány pillanatig kábultan, zavarodottan, 
némán, összeszoritott ajkakkal néztem után 
ua keserü kétségbeesést és véghetetlen sze- 
Telmet érezve azon férfi iránt, ki örökre el- 
agyott. Aztán Dale Harry felé fordultam, 
H ellettem állott. És ekkor a Nigel sza- 

k az ért-Ime világos lett előttem. Za- 
dottan néztem Harryra. 

(Folyt. köv.) 

ala ntén sajnálta, hogy magát az irót nem 

; tet egy pár párisi szalonba. E felolvasást, 

ildozó munkásság, nemes érzelmek gaz- 

Geiger Antal ur Marosvásárhelyről e 

Az arczára néztem szóról-szóra épen 

málom azt a szegény bolondot aki magát 

ettna szebb magyar nótákat. Ez alatt a 
közönség csevegett, helyről helyre ment is- 

latott. 

A házi asszony szerepét Sigmond De- 
zsőné urasszony szokott szeretetreméltésá- 
gával teljesitette. Büszke lehet vendégko- 

szorujára. A redoute sok szép társaságot fo- 

gadott falai közé, de ennél szebbet a közel 

mult évtizedekben bizonyára ném. Gratu- 

lálhat magának az egylet, és gratulálhat a 

rendezőség is, hogy ilyen válogatott nagy 

közönséget tudott összehozni. 

Tiz órakkor a buffetbe vonult a társa- 
ság. Itt az ifjuságnak eszébe jutott a táncz, 

a mit mi igen természetesnek találuank. A 

legszebb bál lehetett volna - báli ruha nél- 

kül. Tudjuk, hogy a rögtönzött tánczmulat- 

ság mindig a legkedélyesebb. A rendezők 
közül nehányan ftéltették a táncztól a felol- 
vasások renoméját, s bárha a házi asszony- 

nak nem lett volna ellene kifogása, nem 

egyeztek bele a tánczba. Kár volt. A kul- 

kiválóan emlékezetessé. 

A férfiak közül sokan jelentek meg 
frakkban - a mi helyes; sokas szalonöltö- 

zékben - a mi szintén helyes. A nők vala- 

részéről csak tévedés lehetett az az indit- 
vány, hogy utczai öltözetben kell megjelen- 
ni. De hogy kell! Estély ez, mely nem 
kiván fényt és pompát, nem tüöri a báli 
ruhát dekoltálva, uszályosan: de megkiván- 
ja a fejdiszt, a csipkét és mindazt, a mi- 

vel egy disztingvált nő a társaságban egy 
tbheára megjelenni szokott ! 

Az első este sikere komoly biztosité- 

kul szolgál a többinek jó eredményéhez. 

Budapestről ma azt a távirati ér- 
tesitést vettük, hogy a delegácziók 
a napokban rendkivüli ülésre 
összehivatnak. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, január 31. 

-A berlini magyarok estélye. 

Berlinből jan. 80-ki kelettel a következő sür- 
göny tudósitást vettük: „A berlini magyar 
egyesület jótékony czélu matineeja a kir. 
operaházban legfényesebben sikerült. A né- 
met királyné nagyobb összeg kiséreté- 

ben dr. Horváth Lovag elnökhöz meleghan- 

tevékenységért elismerését fejezi ki." 
- A dévai Kultur-bál. Déváról 

irják lapunknak, hogy az E. M. K. E. női 
választmánya által e hó 29-én rendezett bál 
fényesen sikerült. A rendezőség élén Barcsai 
Kálmánné az alispán szeretetreméltó neje 
állott, s a siker főrésze az ő nagy buzgal- 
mának tudható be. A bálon a notabilitások 
közül részt vettek Poegány György főispán, 
Barcsai Kálmán alispán, Barcsai B. Puj Zs. 
Krasznai U. Váradi B. föszolgabirák br. 
Bornemisza Tivadar, br. Nopcsa Elek, Pauló 
Iván, Duka Achil, Lázár László, lésekuiz 
polgármester, dr. Solyom Fekete Ferencz, 

ár. Nagy Gusztáv stb. Hunyadmegye és 
Déva szépei teljes számmal jelentek meg, 
kik közül tudósitónk az alábbi neveket je- 
gyezte fel: Barcsay Béláné, Barcsay Ádám- 
né, Barcsay Ákosné, Barcsay Lajosné Br. 
Nop csa Elekné, Puj Zsigmondné, Duka 
Aehiné, Buda Károlyné, Furka Ferenczné, 
Zigmond Ferenczné, Hajduczki Jézsefné, 
dr. Nagy Gusztávné, dr. Solyomfekete F.- 
renczné, Hollaki Imréné, Lázár Lászlóné, 
Terbocs Bertalanné, Jusnek Vaktorné, Milasi 
Jánosné, Benedikty Lajosné, Thoroczkai 
Venczelné, Toth Józsefné, Gerei Lajosné, 
Barcsay Luiza, Barcsay Margit, Róza, Janka. 
Mara Ida, Buda Hortensia, öndere Ida, 
Keresztes Margit Sándor nővérek, Tóth 
Adrien, Kozolay Róza, Oblatek Vilma, Tho- 
roczkay Etelka stb. A négyeseket mintegy 
40 pár tánczolta. Az estély reggelig tartott. 

- Váradi Károly emléke. A 
Kolozsmegyei tanitótestület gyalui körének 
e hó 21-én tartott gyülésén inditvány téte- 
tett az iránt, hogy a kör nema várva be a 
néhai Váradi Károly 
felallitandó siremlék ügyében megalakult ko- 
lozsvári központi bizottság felhivását, a gyüj- 
tést azonnal kezdje meg s a pénzt küldje 

elfogadtatván a gyüjtés eszközlésére bizott- 

is kezdte. 
- Az E. M. K. E. javára az alsó- 

fehérmegyei ifjuság február hó 19-én a 
„Nemzeti szálloda" termeiben, N.-Enyeden, 
grót Teleki Gusztáv és Zeyk József urak 
védnöksége alatt bált rendez. A fényesnek 
igérkező bál sikere érdekében a báró Splényi 
Arpád elnöksége alatt ülésező szükebbkörü 
bizottság minden lehetőt elkövet. A bizott- 
sági tagok száma 54. A bálon a talp alá 
valót Pongrácz Lajos kolozsvári zenekara 
fogja huzni. A meghivók párnap alatt szét- 
küldetnek. 

- A n.-enyedi Bethlen főtano- 
dából a következő sorokat vettük: Az 
„Ellenzék" ha afias hasábjain sokat olvas- 
fam azon külömbfele módokról, melyek sze- 

rint egyes hazafiak és honleányok szivök 
egész hevével lángoltak fel az E. M. K. E. 
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merősöket köszönteni, s láthatólag jól mu- 

turegyleti estélyeket épen e táncz tette volna 

mennyien estéli toiletteben voltak. A lapok 

szolgabirót és Szegedi Miklós ref 

gu átiratot intézett, melyben a közhasznu 

tanfelügyelő részére 

be a központba. Áz iuditván hangulag gy 
! r lya en. lákban a félévi viszgálatok szombaton tar- 

ság alakittatott, mely müködését már meg tattak szép sikerrel. - A tavon pénteken: 

kes éljenzésekkel kisért meg y 

teletbeli és 59 rendes 

évben 9 hirlapot és 8 folyói 

nemes ezéljás ért. A krajczáros adományok 
bennem is azt a gondolatot ébr-szték: va 
lyon mi szegény tanulók, nem tehetn ak-a 
ilyen formán valamit elveszett, szeretett 
testvéreink megmentéséért? De igen - fü- 
zém tovább gondolataimat - s husz rendes 
és bejáró szobatárs között javaslatba hoz- 
tam, hogy mindenikünk erkölcsileg kötelezze 
magát a nalam kitett perselybe év végéig, 

I minden héten, a kultur egylet.számára - leg- 
alább is egy krajczárt betenni. Inditványo- 
mat a szoba apraja, nagyja lelkesedéssel fo- 
gadta. Még a kicsinyek is, kiknek felfogá 
sokhoz mérten megmagyaráztuk a szent 
czélt: örömmel hozzák felesleges krajczjai- 
kat. Vajba, minél aldásosabb Jenne buzgó- 
ságunk! L. F. 

-Gr. Múnmn ecsárd éerökösé 
mek halála. Szászvárosról vesszük a szo- 
moru hirt, hogy gr. Kún Kocsárdot, a ha- 
zafias szellemü, áldozatkész főurat, az a 
fájdalmas csapás érte, hogy kereszt-, illető- 
leg örökbefogadott fia, kinek atyja gr. Kún 
Károly, a Kun-tanoda 2-ik elemi osztályá- 
nak tanulója : ifjabb gr. Kún Kocsárd, f. 
hó 24-én a difteritisztisnek esett áldozatul. 
A szépreményü és tehetségü gyermeket 8 
éves korában érte a halál. 

- A pieki-i csata évfordulójá- 
nak megümmneplése. A piski-i allami 
népiskola tanitói kara februar hó 9-én ez 
évben is megtartandja a piski hidnál tör- 
tént csata évfordulóját/ Az ünnepély lefo- 
lyása : reggel tiz órakor gyászistentisztelet 
a róm. kath. templomban, délután két óra. 
kor kivonulás a hidhoz, hol énekkarok éne- 
kelnek s Jankó Ernő róm. kath. plébá- 
nos beszédet s imát mond. 

- Ováczió, A brassói r. katb. fő- 
gymnásium ifjusága Vargyasi Ferencz igaz- 
gatót szivélyes ovácziókban részesítette név- 
napja alkalmából. Az ifjuság Pénteken este 
telyes számmal gyült össze s a katona ze- 
nekar játéka mellett testületileg vonult az 
iskola udvarára, hol a zenekar a Rákóczy 
indulót játszta. Az ünnepelthez az 
nevében Urmánczy Nándor 8-ad osztályos 
tanuló tartott üdvözlő beszédet leikes éljen- 
zés között, melyre az igazgató meghatva 
mondott köszönetet. Ezután az ifjusági ének 
kar énekelt. A szép ünnepélynek nagy szá- 
mu halgató közönsége is volt. 

- Az erdélyi magyar közmüvelő 
dési egyesület febr. 2-án Bpesten megtartandó 

bálja iránt nem csak a tövárosban nagy az 
érdeklődés hanem a vidéken is a honnan 
több előkelő család jelentette be máris a 
való beérkezését. A bálnak fényes sikere ér- 
dekében ugy a háziasszony, gr. Berchtold 
Rikhárdné, mint a rendező bizottság buzgó 
tevékenységet fejt ki. 

- lekelai gondnokok. A kőrös- 
bányai áll. népiskola gondnokságának elnö- 
kévé, az elhalit Ribiczey Ferencz helyébe a 
vallás- és közekt, min. Márckossy Laszló fő- 
szolgabirót uj tagokka ifj. Lázár Farkas 

lelkészt 
póttaggá Borbáth Antal községi jegyzőt ne 
vezte ki. 

- Husyadmegyei hirek. - 41 
gyógyon toroklob pusztit a gyermekek kö- 
zött. E miatt az iskolázást beszüntették. - 
Salamon János kolozsvári zenekara, e hó 
24-én Hátszegen az iftuság bálján játszott, 
onnan visszatérve másnap Déván rendezett 
hangversenyt nagy tetszés között. - Nagy 
a széna kivitel Hunyadmegyéből Aradra. 
Livádia és Hátszeg környékéről szállitnak 
nagyobb mennyiségben. - Dobrán a mar- 
hahus ára 14 krra szállott le. - Déván kor- 
csolya-egylet létesitésén fáradoznak. - A 
zsilvölgyi lövész egylete hó 22.én Petro- 
zsényben kitüsően sikerült bált- rendezett. 
Az estélyen a bányás: zenekar játszott 
tiszta jövedelem 60 frt. - Özv. Gidófalu 
Sándorné puji segédtanitónő rendes tanitó- 
nővé neveztetett ki Mező-Livádiára. Pujra 
Pákéról, Háromszékmegyéből helyeztetett át 
Biró Anna. - Kósa Mhály puji tanitó a 
petrosényi állami iskolához ment át. Petro- 
senyből Nagy Miklés igazgató hasonló mi- 

ségben Pujra, Bitay György rendes ta- 
nitó igazgatóként Kolozsmegyébe Szucsákra 
tétetett át. 

- MHalálozás. Özv. Hollaki Ferencz. 
né, Hollaki Arthur főszolgabiró édes anyja 
Petrozsényben hol üdülés végett időzött fiá- 
nál, hosszas szenvedés után megbhalt. Hült 
tetemei Nagy-Rápolton tét ettek örök nyu- 
galomra. , 

- A nagyszebeni magyar dal- 
kör" 1887. évi február hós1 én a „Római 
császár" vigadó termében zártkörü tánczvi. 
galommal egybekötött dalestélyt rendez az 
igazg. választmány. 

- HBrassói hirek Az a őj árá s 
jobbra fordult. Csütörtökön éjjeltől péntek 
délig esett a hó. - A brassói magyar 
dalegylet febr. 2-án tartja tisztujitó köz- 

ülését. - Az állami középiparisko- 

este fényes jelmez estély rendeztetett óriási 
közönség részvétele mellett. Az estélyen ka- 
tona zene játszott. - A Szász Gerő ko- 
lozsvári ev. ref. esperes által alkalmi be- 
szédre kitüzött 40 frank pályadijat Zsig- 
mond Károly brassói ev. ref. segéd-lelkés- 
nyerte el. 

- Az algyógyi elvasókőr f. bó 
16 án tagjeinak élénk érdeklödése mellett 
tartotta meg rendes évi közgyülés ét A kö 

után az igazgatóság teljesztat 1 

rint a körnek a mult é 

vétel 619. frt 66 krt, az 
frt 28 krt tett ki. Járatott 

itjuság 

gyülés Emich Gusztáv erszággyűlési kép- 
viselőt közfolkiáltással a kör tiszteletbeli 
tugjának választota. Az igazgató választm. 
lemondása után a ösgyülés - tekintve a 
lemondott válasz nány sikerdús müködését 
- annak tag itközfelkiáltással ujolag meg- 
választotta, 

- Musaka kémek. A dévai utozá- 
kon mint a ,Hunyad" irja ezelőtt nehány 
nappal keleties öltözetü fiatal ember járkált 
kivert nyelü késeket árulva. Azt mondotta, 
hogy bosnyák. Feltüat, hogy elég folyéko- 
nyan beszél magyarul. Azt mondta itt ta 
nulta meg, mióta benn van az országban. 
Seép karcsu ifju; járása előkelő, ruganyos. 
Társa is volt, 30-40 éves férfi; de az ven- 
déglői szállásán tartózkodott, legfeljebb a 
pinczérrel bocsátkozva politikai fecsegésbe. 
Az ifju azt ondotta tarsáról, nogy gazdag 
ember, csak kedvtelesből uiazik. Arra a kér- 
désre aztán hogy miért ül annyit a szobá- 
ban ugy nyilatkozott, hogy rántottát készit. 
Utazók most ázt beszélik, hogy ezeket a 
rántotta készitő urakat Brassóban elfogták 
s kiderült hogy az egyik ezredes a másik 
hadnagy az orosz hadseregben. Várak és 
vidékek rajzait találták nálok. 

E.MK"t 
- Br. Kemény Elek m. kir. lot- 

tóhivatali főnök ur Temesvárt, egy nyerőfél 
adowánya kép 100 frtot küldött be az E. 
M. K. E.-nek. Ime, a nemzeti eszmére való 
áldozás egy ujabb neme! 

- Fáll Gyulámé ő nagysága Sza- 
mosfalváról alapitványképen 100 frtot 
fizetett. 

- Reil és Teokes segédei, kik na- 
pouként 1-1 krajczár félre tevésére vál- 
lalkoztak 1 frt filléradományt küldöttek be. 
Hány ezer üzlet és mühely van, hol a mun- 
ka c derék embereit utánozhatnák. 

- A sepronmni izr. hitközség elől- 
járósága 5 frtot küldött. Ez összeget a hit- 
község 4 éven át ujitani fogja evvel 20 frt- 
tal lépvén rendes tagjaink sorába. 

VAROSI HIREK. 
- Mozgósitás a katonai ügy- 

osztálybam. A városi hatóság katonai 

ügyosztályába is befujt maár a mozgósitás 

szele. Ugyanis normalis körülmények között 

a póttartalékosok május hó elsejére szoktak 

behivatni. Most e szokástól eltérőleg kivé- 

telesen 150 póttartalékos hivatott be Ko- 

loasvárra, még pedig február 12-ik napjára. 
A katonai ügyosztály pedig utasitást ka- 

pott, hogy a behivott tartalékosok elszál- 

lásolásáról ideje korán gondoskodjék. Meny- 
nyiben függ össze ez a kivételes kato- 

nai intézkedés a kilátásban lévő hadjárat- 
tal, az - katonai titok, melyről a fátyolt 
csak a jövő lebbentheti fel. 

- A jogász bál - a farsang min- 
den tekiatetben legelső mulatsága holnapéjjel 
fog lezajlani a fényesen diszitett Redout- 
ban. A rendezőség lapunk utján jelenti ki, 
hogy eltérőleg a mult évek szokásától az 
idén tisztelet-jegyeket senkinek nem 
bocsátott ki - nehogy a tolakodás vádjá- 
val illethessék; de a segély-egylet érdeké- 
ben főleg a jogász-ügy partolóitól felülfize- 
téseket köszönettel fogad. Jegyek a holnapi 
napon d. e. 9 órától válthatók a Wur- 
scher főtéri czukrászatában, - este a 
pénztárnál, A bál remélhető sikerére nézt 
elég garancziát nyujt a jogászok parkett- 
képessége. 

= Felolvasás. A külvárosi földé- 
szek olvasó köreiben pénteken és szombaton 
este Jak ab László városi állatorvos, egyi- 
ke a legképzettebb szakembereinknek tar- 
tott rendkivül érdekes és tanulságos felol- 
vasást ,Az állatok puffadásáról". - A 
nagy szakértelemmel kidolgozett és érdeke- 
sen előadott értekezést nagy figyelemmel és 
érdeklődéssel ballgatta a nagyszámu közön- 
ség, s a derék felolvasót lelkesen megél- 
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jeneztek. 

- A népfelkelésre kötelezettek 
névsorának összeállitása ad dolgot ez idő- 
szerint a katonai ögyosztály tisztviselőinek, 
kiknek munkája annyivsl nehezebb, mert a 
márczius 10-ikére kitüzött sorozás előkészi- 
tése is igénybe veszi idejüket. 

- Uj éveda. Ürschitz Anna kisasz- 
azony, ki igen jó bizonyitványokkal végezte 
a tanitónői pályát, s huzamos időig mükö- 
dött Székesfehérváron, saját költségére egy 

*
 

uti indóházhoz, nyitani. Az uj óvoda azon 
a helyen élénken érzett szükséget fog pó- 
tolni. 

- A kelezsvári izr. hitközség vá- 
lasztást vezető bizottsága a választási jogo- 
sultsággal biró hitközségi tagok névjegyzé- 
két megállapitván, ezen névjegyzék 8 napig 
Hunvald Lipót községi alelnöknél megte- 
kinthető, kinmél az esetleges felszólamalások 
is benyujthatók. 

MŰVESZET. 
* Szinházunk sorsa méltó aggodalmat 

kelt mindenkiben, aki a jelen zilált viszo- 
nyokból látja, hogy az intézet élén állók 
könnyüvérüsége és élhetetlensége mily vál- 
ságba sodorta a legrégibb magyar szinházat 
S mindaddig, mig a kormány nem lép fől 
erélyesen és el nem távolitja mindazokat, 
akik, már vagy 9 év óta oly kézzelfogható. 
leg bebizonyitották egy ilyen intézet veze- 
tésére való képtelenségöket: addig szó sincs 
róla, hogy jobbra forduljon az intézet sor- 

sa. Különben, mint értesülünk, most ismét 
egy uj experimentáczióra, uj baklövésre 

ovodát szándékozik Kolozsvárt, közel a vas 

készülnek. Arra már, mint mondják, nincs 
idő, hogy pályázatot hirdessenek, hogy is- 
mét kerüljön horogra egy szerencsétlen vál 
lalkozó. Az intendatura tehát (mint nyilt 
titokként városszerte beszélik), felszólitotta 
Vedress Gyulát, bogy álljon be általános 
direktornak s vezesse a szinházat 1887. má- 
justól fogva, még pedig ugyanazon föltételek 
mellett, mint Csóka S. Vedress az ajánlatot 
állitólag elfogadta sőt mér a szerződést 
is megkötötte, de azzal az eltéréssel, hogy 
4 hónapig nem tart előadásokat s ezalatt 
a tazoknak a kikötött gázsiból csak 20 szá 
zalékot fog fizetni. Biztositékról vagy ilyes 
miről szó sincs a szerződésben. Hát már mi 
akar ez megint lenni? miféle boldogtalan 
gondolat: rábizni az intézet sorsát egy vi- 
déki szinészre, aki financzialis tekintetben 
egy krajczár biztositékot sem nyujt, szer- 
zési és müvezetési tekintetben is pedig csak 
annyit, amennyi szakértelmet a jelenlegi 
társulat akárhány tagja, p. o. egy E. Ko- 
vács Gyula, egy Szentgyörgyi István is, ké- 
pes nyujtani. Avagy ki garantirozza, hogy 
Vedress ur helyesen fogja szervezni a tár- 
sulatot? pedig ez a legfőbb feladat; s ki 
garantirozza, hogy kellő erélylyel, érdekes 
és vonzó játékrenddel, szigora lelkiismere- 
tességgel fogja vezetni az intézetet? S ha 
mindezek daczára mégis elfogy 8 hó alatt a 20 
ezer frt és Vedress urnem fogja fizetni a 
gázsit s a tagok sztrájkolni foegnak megiut: 
mi lesz akkor? ki fedezi a deficzitet ? Min- 
denki előre láthatja, hogy ilyen kisérlet is- 
mét válságba döntené az intézetet. Mora- 
lis és kellő financziális garan- 
cziák nélkül nem lehet ez intézet sor- 
sát biztositni 20 ezer frt. szubvenczióval; 
ilyen garancziákkal rendelkező embert pe- 
dig olyan szerződés mellett, mely kezét- 
lábát megköti s egy intendatura mellett, 
mely azonfelül, hogy csak sinekura, a vál- 
lalkozó mőködése elé csak akadályokat gör. 
diteni, müködését csaklmegzsibbasztani képes, 
ilyen viszonyok között olyan vállalkozót 
széles Magyarországon nem lehet találoi. 
A következtetés tehát s a kérdés megoldása 
nagyon egyszerü: oszlassa fel a belügymi- 
niszter az egész intendaturát, kezelje a 
szinházi alapot önmaga, hirdessen pályáza- 
tot a szinház vezetésére, biztositson a vál- 
lalkozó részére teljesen szabadkezet ugy a 
szervezés, mint a művészeti vezetés tekinte- 
tében, bocsássa rendelkezésére a 20,000 frt. 
szubvencziót s azt az összeget, amit eddig 
az adminisztráczióra elvesztegetett, de köve 
telje meg a vállalkozótól legalább is a se- 
gélyaek megfelelő kauczió letételét, kösse 
meg a szerződést 4-5 évre: s biztositjuk 
ilyen föltételek mellett talál akárhány vál- 
lalkozót s a szinház sorsa biztositva lesz. 
Mert ismételjük, hogy 20.000 frt szép kis 
segélyösszeg s jó gazdálkodással 
ki lehet vele jönni, csak ért- 
sen a dologhoz, aki ilyen intézet veze- 
tésére vállalkozik és vállalja el a felelőssé- 
get is minden tekintetben tetteiért. Előadá- 
sok tekintetében majd ellenőrzést fog aztán 
gyakorolni a közönség és sajtó. - Vagy ha 
még van arra való pénz azország 
kasszájában, bocsásson a kormány az 
intendatura rendelkezésére még vagy 10 ezer 
frtot. Akkor talán megél az intendatura is 
s vállalkozóra sem lesz szükség. De ez eset- 
ben is föltétlenül szükséges leszegy hozzá- 
értő, állandó (nem szinész) igazgató alkal- 
mazása az intézet müvészeti és gazdasági 
vezetesére. 

.-o. 

* Hegedüs Ferencznek lesz jutalomjá- 
téka csütörtökön: szinre kerül Gringoire 

(Ivánfival) és Lalla Rouk, ez a gyönyőrü 
kis vigopera, melyben Hegedüs olyan nagy 

sikert arajott a budapesti operaházban is. 
Reméljük, kogy a közönség, melynek Hege- 
düs egyik méltó kedvencze, nem kőveti a 

szinészek példáját, hanem tele házzal fogja 

elösmerését kifejezni kedvencze iránt. 

* Hetil műsor. Szinházunk jövő heti 
müsora a következő: hétfőn (81-én) ,O4- 
pheus. Kedden, (febr. 1-én) „Bagdadi her- 
czegnő." Szerdán, „Dráma a tenger fene- 
kén." Csütörtökön, „Lalla Rouck és Gren- 
geire' (Hegedüs jutalmául.) Pénteken, ,Egy 
csöpp méreg." Szombaton, „Czeczil házas- 
sága. Vasárnap, ,Az árendás zsidó.* Hét- 
főn, „Donna Juanitta", Mezei jutalmául. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Bérlet 101-ik szám. 

Kolozsvártt, 1887. február 1-én. 

BAGDADI HERCZEGNŐ. 
Szinmű 83 felv. 

KÖZGAZDASÁG 

Piaczi árak. 

Medgyes, jan 27. 

Hektoliterenként: 

Buza 5 frt 10 kr - 5 frt 50 kr. 
Elegybuza 4 frt - 4 frt 25 kr. Zab 2 frt 
E2 frt 20 kr. Törökbuza 3 frt 50 kr - 
4 frt.. 

Burgonya 1 frt 40 kr - 1 frt 60 kr. 
Borsó 3 frt. 

100 kilogr.onként: 

Nyers faggya 18-22 frt. Öntött fagy- 
gyugyertya 44 frt. Disznózsir, 55 frt. Sza- 
lonna 830-40 frt. 

Kilónként: 
Marhabus 20-24 kr. Diszaóhus 40 

kr. 1 bárány 2 írt 50 kr - 4 frt. 6 tojás 
10 krajczár. 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

RBRARETHA MIKLÓS. 
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Hmirdetések. 

Ge aeaeaeagakoeaearog aakvokakakacakagarrar TEUTSCH B JÓZSEF SEGESVÁRTT 
m ? 

Eledó bpirtok. Agyá 
Tagositás alatt levő 200 hold szántó, ka- E Báli ruháknak a legszebb Disznek való atla szokat 

i száló és szöllő, 150 hold erdő, nagy közle- i * TA R 1 A T A h 0 A T minden szinben 
; e sa ujabb sz ep, nként ' 

gelő, malom, korcsmajog, országut mellett elegbrillén 160, 180, zés aoaarabonkén Disznek való csipkéket 
N fekvő csinos lakóház és gazdasági épületek, ; BA IST CLAIR, yvotbál, vagy selymból egy vagy kétszineket, minden 

zs e-szinben, mi n Dua A méte szélesség s szinekben és .mindkettőt, t. i. 

a szász-vessződi határon, Nagy-Szebenhez 3 *] Eéke: rózra : erémaazinben, minden vusnceban, Diszal aszokat 
mértföld, a nagy-selyki vasuti állomáshoz Satin-kelméket, és 
i i mértföld távolságra. E) mosó , f-hér-, kék-, rózsa-, chamois szinben, minden disz-csipkéket és 

; / árnyalatban, méterenként 70 kr. a kelmékhez találóan a z ő 
65. (1-8) Értekezhetni: 1 1 2 eggazdagabb válas Kendők (gallérok) 

vetni GYAPJU REPKELMEKET, gsazdseab 20 s ss0 1420 
mispúl Gáborral, Segesvárt. p ékrai seka baligallérok, fiehuk, 
Z. üsehök., se ztíyük, 

" a. Selyem- kelmeket e kzela e e 

::::.:.:.:...........::: min zinben, Surrah méterenként 1 frt 90 kr., Sa- a A 
tins mervellle z mét. 2 frt kr., ille 3 frt 50 B A L I L E G Y E Z O K, 
Brokat foulard Gazé fl 1:20 -250. Párisból a legjobb 

és legszebb. . 

g) Virág--diszitések, 
: sali ruhákra, 

VIRÁGFÜZÉREK. 
EGYES RÓZSÁK, 

Csokrok, 

Garniturák 
nagy választékban 

s minden árban 

Legyezők, csont és selyem, vagy fa és selyemből á fi. 

1:20, 135, 1:55, 2-, 240. 270, 3-, 340, 4-, 450, 5-, 

5:506--, 650,86:70, 7-40. Velódi elefántcsont s 1270, 

18730, 14-, 15 50, 1625, 17 -. 

Báli czipők minden szinben és nagyságban, 
2.60 350.-7 forintig, 

Bá 1i harisnyák, fehérek, párja 25, 50, 80 kr. és 1 frt, créme 
25 kr., kék 25 kr., rózsaszin 25 kr., bordeaux 25 kr. ; 

Du Házi és utczai öltözékhez tartozó minden czikkek. 
FARSANGI CZIKKEK AZ UR1I ILAG SZÁMÁRA. rem 

Jó finom fehérnemü. losó 
INGEK: 380. sz. minőség I-a tuczet számra 21 frt H 380. minőség. tuezet 26 frt. R. mi- II 

pőség 28 frt 60 kr. - Gallérok: legujabb alak, tuczet számra á 1frt 80 kr. és 2 frt 20 kr. I Pontosság. II 

Kézelők : tuczetje 4 frt 50 Er. - NB. Ingek, gallérok, kézelék egyenként (darab számra) is adatnak. II I 

Fehér báli (salon) nyakkendök. - Fehér háli csokrok, nyakrésszel s a nélkül, darabonként 18, 20, 25, 30, 35, 40, 60, 80 kr. Soliditás. I 

és 1 frt. - Báli keztyűk fehérek és minden szinben á 1 frt 20 kr. A 

Ua Kül- tetadek a be abban és szigorun a kővetelmény szerint postai utánvét mellett teljesittetnek. 10 frton felüli me grendeléseknél én fizetem a postai vitelbért 

........ 

A kolozsvári első etega asztási tee 
1887. január hó 19 én megalakult és az alapszabályok elfogadtattak. 

A tőkegyüjtés részjegyek kibocsátása utján határozta- 
; tott el. A részjegyek darabonként 

10 forimtjával bocsáttatnak ki. 
Az a'áirások eszközöltetnek köznaponként délelőtt 9- 

12 óráig a Kolozsvári Leszámitoló bank he- 
Ilyiségében (Bel-szénutcza 3-ik sz., a Nemzeti szálloda e 
mellett), hol bővebb felvilágositást ad " 

Kolozsvártt, 1887. január 20-án. 
6l. (2.- Az igazpatóság 

Eeszállitott árak! 

. Az őszi s téli női- és férfidivat szövetek 

? 

e 

az idény előre haladtáért : 13 ese.................. 
a v 200, árleengedéssel árusittatnak el. s " o 

FZ - Hölgyeknek fontos! 
M-gérkeztek a farsangi idényre: Báli ruha-szövetek, / O N G o R A T A N I T A SI gy 

Belépők 2 fritól, Fécherek 30 krtól, Virágok gárnirturba : e ; 

2itzt é legelmés araltenék "es! net , Alapos zongoraleczkét ad FARSANGI IDÉNYREE 
e A t. ez. közönség becses pártfogását kérem. báli ruhák megrendelhetők 20 forinttól felfele 

Teljes tisztelettel 0zv. a legjutányosabb árban 

59. (2-50) MESKO L. fötér 19. sz. P A PP J Á N 0 S ; z 

em zm e BETEGH PETER 
Óvár, Torony-utcza 9. szám. női pipere kereskedésében Kolozsvártt, főtér (Takarék- 

pénztári épület.) ( 
Van szerencsém a n. é. helybeli és vidéki közönségnek szives tudomására ( 

juttatni, hogy a jelen fars angi idényre a legujabb báli toilettekhez tartozó 
bel- és külföldi virágok (darab és garniturokban), Gásirok, Grendin, 
Creppe, IIlusion, Tullanglais, Tarlatán, Moul és Creppelise 
szövetek, fehér, fekete és szines A tlas, Surah és Mervelé kelmék, báli 
belépők, tollak (minden szinben), legyezők, keztyűk, miederek, 
szalagok, csipkék (minden szin és szélességben), fehér, fekete at- 
lasz és brűner topánok, gyöngydiszek, fejékek, Rüschek, kerek 
és uszályos szoknyák, valamint e szakmába vágó még számtalan elő nem s0 
rolt különlegességek. 

Ruháknak elkészitését a legutolsó divat szerint egy ruhaderék és elő-hossza 
beküldése után felelősség mellett elvállalom. 

Midőn ez alkalommal a n. é. közönség becses pártfogását kérem, nem mu- 
laszthatom el emlités nélkül, hogy előnyös bevásárlásom folytán az elcsorolt( 
czikkeket feltünő olcsó árban szolgálhatom. 

Miederekből és muffokból gyári raktár. 

Szinházi-és sirkoszoruk legnagyobb raktára. 
Batis- és len hinmzesekbel gyaári raktar. 

27. (8-x.) Tiszteletel BETEGH PETER. 
eeeceeeeeegeeeseee....6 

moorer rror 
JURYTAG 

BUDAPESTEN ( 
1888. 

a y l ttt ma A tanitás mágyar- vagy német nyel- 

54.(3-3, ven történhetik. * 

HOFER M. JÓZSEF eatatatatatá önrt 
női divat- és pipere raktára Nolozsvártt, 

főtér Szathumáry-ház. 

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására ; 

juttatni, hogy a 

FARSANCI IDÉNYRE MÁLNASI 

GrlEk 
Má . f . 

Mária forrás: 

Legjobb könnyen oldó biztos gyógyszer lélekzési bajoknál 

és bélhurutoknál, mellégés, nyálkásság, aranyér, 
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özletemet mindennemű 

BEL- ÉS KÜLFÖLDI VÁLOGATOTT DIVAI0S 
árukkal elláttam, s a legnagyobb választébban kaphatók : 

Atlasz, surah, satin, merveilen és Ramasche selyem ruhakel- 
mék minden szinben. 

Legujabb csipke szővetek, ahoz való széles volánok, 
ug szintén keskenyebbesipkék, - melyek közül kü- 
lönösen kiemelendők való di Lyoni selyem, himzett gáz- 
gyöngyös ésgyöngyözött tűll- és gázé esip- 
kéim. 

Többfélegyöngy ruhadiszek, világos szin, u. m. ű í 

fehér, crém, kék és rózsaszin tolprémek 

g
á
l
 

4
 

máj- és vese-, hólyag- és vizelési betegségeknél; gazdag 

szénsav tartalommal az emésztést könnyiti, elősegití, - 

e minden időszakban sikerrel használható, naponta egy üve 
és selyem FPlüchek. 

A legujabb szinekbeu Gáz, Creppe, Illusion és Tarlaton kel- 
mék, Battis, Moll és Crepplisek. 

Belépők, czipők, fácherek, vIirágok izlésteljesen ősz- 
s esllitott g arniturák és egyesbuguettek, toll 
főékek, coafurek és főmassenek. 

Glasséésselyemkesztyük minden szinben. 
Legujabb ruha disz és nyakékitőszalagok. 
Gyöngygallérok, rüssök, bhajdiszitőtűük, 

valódi parfümök és számtalan egyéb kellékek. 

get élvezhetni, sát még borral is kitünő hatást gyakorol. 

Nemcsak a hazai de a külföldi gyógyvizeket felülmulja. Kolozsvártt, főtér I7. sz. 

21 EV ÓTA FENÁLLÓ óeziesz 

Ajánlja minden dényre d. dusan ellátott 

férfi, női- és gyermek lábbeli 

Főkút borviz: 
Szintén az első szaktudósok által ajánltatik, erötlenség, vér- 

szegénység és gyengeségeknél stb. stb. különösen ajánltatik é 

asztali italnak és borhoz (mis-máenak) gazdag vas- szénsav 

tartalommal, mely igen kellemes frissitő ital. 
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A legujabb hosszu miederekből gyári raktár. ; 477(16. ) na ktá At. 
INDENNEMÜ FÓRAKTÁR KOLOZSVÁRT: zar. Megrendelések a jutáayos 

Tarlatánés selyembáliruháknak a legujabb , , A. ; ; 
divat igényeinek megfelelő előállitását elvallalom. Kónya Sándor es Csiki Lukács kereskedő a legujabb ban lebető 

A n. érd. kőzönség b. pártfogását kéri 
teljes tisztelettel : 

HOFER M. JÓZSEF. 

uraknál. 

nAssénan: 
divat szerint gyorsan és 

IW Vid ki megrendeléseknél a ruha előhoszának mértékét Ó jó tartós pont n 
és egy minta derék beküldését kérem. 37. (8-x.) I Z S E anyagból, teljesittetnek 

. : ' Vidéki megrendelések beküldött merték esetleg vi- 

m
 

selt lábbeli minta utá' teljesittetnek. 

a E unnnni aanyu ayuytatantialatl otá 
Nyomatott Magyry ihály konyvayomádjában Kolozsvártt, belkezép vitza 33. sz. 
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